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1 SESTAVNI DELI IN KONTROLNE ENOTE

Individualno nastavljiv nedrse€ pas za roko
3 x 2 vrtljivi masazni valji
Vticnica napajalnika
Drsno stikalo:
0 = naprava izklopljena
1 = nizka hitrost
2 = visoka hitrost

PwnhE

Pred uporabo te naprave natancno preberite navodila za uporabo, Se posebe;
varnostna navodila, in jih hranite za nadaljnjo uporabo. Ce napravo predate drugi
osebi, je nujno, da zraven predate tudi ta navodila za uporabo.

2 VARNOSTNE INFORMACIJE

e Napravo uporabljajte samo za predviden namen in v skladu z navodili za
uporabo. Naprava ni namenjena komercialni uporabi.

e Preden napravo priklju€ite na napajanje, preverite, ali je napajalna napetost,
navedena na tipski plos¢i, zdruzljiva z omrezjem.

e Ce naprave ne uporabljate za predvideni namen, je garancija niéna.
Ta naprava ni zasnovana tako, da jo uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki) z
omejenimi fiziCnimi, senzoricnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe z
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nezadostnimi izkuSnjami in/ali znanjem, razen Ce jih opazuje in nadzoruje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali Ce je bila pouena o uporabi
naprave.

Otroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z napravo.

V primeru okvar ne posku$ajte sami popraviti naprave. Ne le da bo garancija
nicna, ampak lahko tudi tvegate resne nevarnosti (pozar, elektriCni udar,
posSkodbe). Popravila naj se izvajajo samo na pooblas&enih servisnih mestih.

OPOZORILO!
Uporaba masazne naprave je prepovedana v naslednjih primerih:

na otrocih,

na zivalih,

Ce ste nosedi,

na glavi in grlu,

ne uporabljajte naprave na delih telesa, ki imajo otekline, opekline, vnetja,
olus€eno kozo, rane ali druge obcutljive tocke,

na ljudeh, opremljenih s srénim spodbujevalnikom, umetnimi sklepi ali
elektronskimi vsadki — ti se morajo pred uporabo naprave v vsakem primeru
posvetovati z zdravnikom,

ob zauzitju snovi, ki zmanjSajo reakcijski ¢as (npr. zdravila proti bole€inam,
alkohol),

te naprave ne smete uporabljati, Ce vas je prizadela ena ali ve€ naslednjih
bolezni ali stanj: motnje cirkulacije, kréne Zile, odprte rane, modrice, ranjena
koza, vnetje zil ali tromboza.

Upostevajte naslednje, zlasti glede elektricne opreme:

Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih!

V kopeli ali pod prho ne uporabljajte elektricne opreme. Elektricne opreme ne
hranite na mestih, kjer bi lahko padla v kad ali umivalnik.

Ne posegajte po enoti, ¢e je padla v vodo. Takoj izklopite napajalnik iz
napajalne vticnice.

Naprave ne uporabljajte v blizini aerosolnih hlapov ali hkrati s kisikovo napravo.
Naprave ne uporabljajte pod posteljnino ali blazinami.

Omrezni kabel hranite lo€eno od vrocih povrSin in odprtega ognja.

Nikoli ne uporabljajte naprave, €e je napajalni kabel poSkodovan, ¢e naprava
ne deluje brezhibno, Ce je naprava padla v vodo ali je bila poSkodovana.

Ce je napajalni kabel oziroma adapter poskodovan, ga sme zamenjati samo
pooblas¢eni prodajalec Medisana ali za to usposobljeno osebje.

Nikoli ne nosite, vlecite ali zavrtite naprave na napajalnem kablu in nikoli ne
dopustite, da je kabel stisnjen med druge predmete.

Napajalni kabel drzite stran od vrtljivih masaznih valjev.

Neprekinjeno zdravljenje ne sme trajati dlje kot 15 minut. Nato izklopite enoto
vsaj za pol ure in pustite, da se ohladi.

Ce napravo preveé obremenite, jo izklopi toplotna varovalka. Nato pustite, da
se naprava vsaj 30 minut hladi, preden jo ponovno uporabite.
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e Vi€ iz vti€nice izvlecite samo, ko imate suhe roke, ko je enota izklopljena in je
ne uporabljate vec, prav tako to storite, ko morate zamenijati ali oCistiti masazne
valje.

Pomembna priporocila v zvezi z vasim zdravjem:
o Ce imate sladkorno bolezen ali druge z njo povezane bolezni, se pred uporabo
te naprave posvetujte s svojim zdravnikom.
e Tretma mora biti prijeten. Takoj se ustavite in se posvetujte s svojim
zdravnikom, Ce Cutite bole€ino ali se vam zdi zdravljenje neprijetno.
e Masaze z uporabo masazne naprave niso nhadomestilo za zdravljenje, ki ga
izvajajo zdravniki ali fizioterapevti.

Hvala za zaupanije in Cestitke!

Z nakupom masazne naprave ste kupili kakovosten izdelek za odpravljanje celulita
proizvajalca Medisana. Da bi zagotovili, da vasa naprava Medisana AC 850 ¢im dlje
zagotavlja uspesne rezultate, priporoCamo, da natanéno preberete spodnja navodila
0 njeni uporabi in negi.

2 VSEBINA PAKIRANJA

Najprej preverite, ali je naprava popolna in na noben nacin poskodovana. V primeru
dvoma je ne uporabljajte in se obrnite na svojega prodajalca ali servisni center.

V pakiranju je naslednje:
e Masazna naprava Medisana AC 850
¢ Napajalnik
e Navodila

Embalazo je mogoCe ponovno uporabiti ali reciklirati. Prosimo, da embalazo pravilno
zavrzete v za to namenjene zabojnike. Ce na transportni embalazi opazite kakrsno
koli transportno Skodo, se takoj obrnite na prodajalca.

3 MASAZNA NAPRAVA MEDISANA AC 850

e Celulit, nepravilnost v teksturi koze, je posledica neenakomerne porazdelitve
podkozne mascobe, stiskanja vezivnega tkiva in slabe prekrvavitve.

o Carobnega zdravila za celulit ni. Gimnastika, $port, uravnoteZzena prehrana in
masaze za spodbujanje boljSe prekrvavitve vseeno naredijo svoje in zmanjSajo
pojavnost celulita. Spodbujajo namre€ presnovo, krepijo limfni obtok in
pozitivno vplivajo na vezivno tkivo.

e Masazna naprava omogoCa masazo zadnjice, stegen, nadlahti in bokov, in
spodbuja prekrvavitev. Masaze imajo dobrodoSel ucinek aktiviranja in
spodbujanja cirkulacije - tako pomagajo ustrezno aktivirati metabolizem.
Masaza lahko, ko jo izvajamo vsakodnevno in daljSe Casovno obdobje,
pripomore k ob&utno bolj napeti koZi.
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4 UPRAVLJANJE NAPRAVE

Prikljucite napajalni kabel v vticnico naprave in nato napajalnik vkljuCite v
elektrino vti¢nico.

Masazno napravo drzite na delu telesa, ki ga Zelite masirati. PrepriCajte se, da
noben del telesa (npr. prsti) ali napajalni kabel ne zaideta med vrteCe se
masazne valje.

Ce zadutite bolegino ali uporaba naprave sprozi neprijetne ob&utke, spremenite
kontaktni tlak, poskusite na drugem delu telesa ali prekinite masaZzo.

S pomocjo drsnega stikala (4) aktivirate aparat. Takoj, ko stikalo potisnete v
polozZaj 1, se masazni valji (2) zanejo vrteti z manjSo hitrostjo. Izberite polozaj
stikala 2, e zelite, da se valji vrtijo hitreje. Ce Zelite aparat izklopiti, potisnite
drsno stikalo (4) v polozaj 0.

5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pri elektricnih napravah vedno izvlecite napajalni kabel iz vtiCnice.

Nikoli ne uporabljajte mocnih Cistilnih sredstev ali trdih SCetk.

Masazne valje lahko odstranite s ¢vrstim potegom in jih oCistite pod tekoCo
vodo s tekoCino za pranje. PosuSite masazne valje in jih namestite nazaj na
osnovno enoto.

Napravo ocCistite z mehko krpo, ki je bila rahlo navlazena z blagim milom. Ko
Zelite napravo ocistiti, je nikoli ne potopite v vodo in se prepriCajte, da voda ne
more priti v napravo. Napravo ponovno uporabite le, ko je popolnoma suha.
Napravo hranite na suhem in hladnem mestu.

6 OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE

g

Tega izdelka ne smete odvreCi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Vsi
uporabniki morajo vse elektriCne ali elektronske naprave, ne glede na to, ali
vsebujejo strupene snovi, predati na obCinskem ali komercialnem zbirnem

BN mestu, tako da jih je mogoCe odstraniti na okolju sprejemljiv nacin. Za
informacije o odstranjevanju se posvetujte s svojim obcinskim organom ali
prodajalcem.

7 TEHNICNA SPECIFIKACIJA

Ime in model: Masazna naprava Medisana AC 850
Napajanje:

Omrezni adapter: YJS 020D -1201200G
Vhodna napetost: 100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz; 500 mA
Izhodna napetost: 12,0 V =; 1200 mA

Dimenzije: cca. 130 x 110 x 85 mm (D x S x V)
Teza: cca. 220 g (brez napajalnika)

St. artikla : 88540

EAN-Stevilka: 40 15588 88540
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Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Fax: 01/78 11 250, Tel: 01/78 11 248
www.conrad.si, info@conrad.si

GARANCIJSKI LIST

Izdelek: Masazna naprava Medisana AC 850
Kat. §t.: 17 07 163

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.0.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zaCne tec€i z izrocitvijo blaga potrodniku. Garancija velja
na obmocgju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni vrnili
popravljenega ali ga zamenijali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare zaradi
neupostevanja priloZenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja z izdelkom in
mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne izkljucuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, 92240
Hirschau, Nemdija.

Pokvarjen izdelek posljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta 66,
1290 Grosuplje, skupaj z raunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izroéitve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izro€itve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim, pravilno
izpolnjenim garancijskim listom.
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PREVOD IZVIRNJE 1ZJAVE EU O SKLADNOSTI

Mi, Medisana AG,
Jagenbergstrasse 19,
41468 NEUSS, NEMCIJA
Tel. +49 (0) 2131 3668-0

Na lastno odgovornost izjavljamo, da sledeci izdelek:
Masazna naprava Medisana AC 850
izpolnjuje zahteve naslednjih direktiv EU:

1. Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti, vkljuéno s spremembami
2. Direktiva EMC 2004/108/ES, vkljuéno s spremembami
3. Direktiva EuP 2009/125/ES, vkljuéno s spremembami

Standardi:
Adapter:
EN 50563: 2011
EN 50564: 2011
EN 55014-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2011
EN 55014-2: 1997 + Al1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008
EN 61558-1: 1997 + Al + A1l
EN 61558-2-6: 1997
EN 61558-2-17: 1997

Naprava:

EN 55014-1: 2006 + Al: 2009 + A2: 2011
EN 55014-2: 1997 + Al: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

Ta izjava temelji na:

EMTEK Porocilo: E0904086E-1

Porocilo TUV Rheinland: 170162301 001
Porocilo ITL 12113168

TOV Sud Porocilo: 64.710.13.00712.01- (E)

predstavnik oddelka za kakovost

Neuss, 21.5.2013
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IZVIRNA [ZJAVA EU O SKLADNOSTI

MEDISANA

EC-Declaration of Conformity /
EG-Konformitatserklarung

V”:fr Medisana AG,
' Jagenbergstrasse 19,
41468 NEUSS, GERMANY

Tel. +49 (0) 2131 3668-0

hereby state with sole responsibility that the product specified hereafter,
erklidren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das im folgenden aufgefiihrte Produkl

Medisana AC 850 Cellulite Massager
Model : E-0500MDN
Article-No.: 88540

meets the requirements of the following EC-Directive(s):
die Anforderungen der aufgefthrten EU-Richtlinie(n) erfullt:

1. Low Voltage Directive 2006/95/EC including amendments /
Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG mit Anderungen

2. EMC Directive 2004/108/EC including amendments /
EMV Richtlinie 2004/108/EG mit Anderungen

3. EuP Directive 2009/125/EC including amendments /
EuP Richtlinie 2009/125/EG mit Anderungen

Standards:
Adapter : EN 50563 12011
EN 50564 : 2011
EN 55014-1 12006 + A1 : 2009 + A2 : 2011
EN55014-2 ;1997 + A1 : 2001 + A2 : 2008
EN 61000-3-2 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2009
EN 61000-3-3 :2008
EN 61558-1 11997 + A1 + A1t
EN 61558-2-6 : 1997
EN 61558-2-17 : 1997
Device : EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011
EN55014-2  :1997 + A1 : 2001 + A2 : 2008
EN 61000-3-2 :2006 + A1 : 2009 + A2 : 2009
EN 61000-3-3 : 2008

This declaration is based on: / Dieser Erklarung liegt zugrunde:

EMTEK Report : E0904086E-1

TUV Rheinland Report : 170162301 001

ITL Report 112113168

TUV Sid Report : 64.710.13.00712.01-(C)

Quality Management Representative/ Qualitatsmanagement-Beauftragter

A /(‘ OZM

Neuss, date/ Datum 2013-05-21 = °



